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IZHAJA VSAK DAN 
M cft mfeljth Ia praznikih »ta 5-, ak pasadaljklh ai t. *)aliai 
^MjAline S t« r. M prodajajo po 3 nv6. (6 stoi.) v mnogih 

karnah • Tretu in okolici Gorici, Kranju, 84. Pete«, 
jp«erk>ini, Sežani, Nabreiini, St. Luciji, Tolminu, Ajdor* 
liteJ, Dornbergu itd. Zastarela tteT. po 5 nvč. (10 rtoi.) 
&&LA8I 8E RAČUNAJO NA MILIMETRE • HrokoeH 1 

CENE: Trgovinski in obrtni oglasi po 8 « t aa. 
MR r̂taiee, zahvale, poslanice, oglasi denarnih savodor M 
£& rt. nn. Za oglase v tekstu Urta do 5 vrrt 20 K, vsaka 

vrsta K 2. Mali oglasi po A stot. beseda, naj-
»fcaj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek uprav« 
^^flteorti", — Plahnie se izključno le upravi .Edinosti*. 

Plačljivo !n tožljivo v Trstu. 
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Olaa i lo p o t t t l t o e g a d r u i t i r a 
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ročiae »ctea doposiane naroči.in«, »» aprmra n» 
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Tal iepiai maj m poifljajo n» aredn:.štv» hMt*. » 
rmn p i— sa aa »*re|M»aJ« t« rakesi*) st m t * 

Maro r̂tno ogiae« ia rekiarr i c j « je poSUjav1 m apu -
UREDNIŠTVO i cfto* OaUtr) 2« (Bcra^r 

od)50T'mtnr®dniaŠTK»1.3< GODCA. a 
orvg krta .Edion^t". - Natia&ii* Tivkaraa ^4inrtr * 

••drug* s oatejeaiia poroštvom • Viefca. a.'.« 
Giiirio GKOatti » i 

tllni«ni rat»« lt»v. fUl-652. T|n rFOR *" r. t 

P n l i t i ^ n r h H r i i ^ t v n F f 1 i n n Q t " j f c lasno razvidno iz prfnclpov, ki so biti<tako, da odnošaji med Srbijo in Avstrijo 
r o m i c n o a r u ^ i v u „ C U i n u u i z a D a s m e r o d a j n | t e k o m t e ž k e toize nikakor niso tako napeti, kakor poročajo 

sklicuje Naša zgodovinska orijentska pcl'tika je.nekateri dunajski nemški listi. 
uvidela v razvoju popotne neodvisnosti bal-j 
kanskih držav pravo korist monarhije in jej 
vedno delovala in stremela po prijateljskih • 
odnošajih ž njimi. To se je pokazalo po-1 SOFIJA 11. (Kor.) Bolgarska in Srbija 
sebno tekom sedanje krize. Zadnje mesece sta se odločila sprejeti posredovanje ve-
je monarhija jasno dokazala, da Je njena1 ieviastl glede sklenitve miru. Tu se Je vršila 

sestane! » m i t u 
tržaške okolice 

za prihodnje občinske volitve 
za nedeljo, dne 16. marca 1913 

ob 10 dopoldne 

T „Narodnem domu" v Trsta. 

DNEVNI RED: 

Posvetovanje o predpripravah za 
bližajoče se občinske volitve. 

Opomba. Kdor želi vabilo, naj se priglasi. 
Vabljeni smejo druge privesti s seboj. 

K obilni udeležbi vabi 

Posredovanje velesil In balkanske 
države. 

politika odkrita in da ne stremi po teritori-
jalnem razširjenju države. 

Delna demobilizacija na mejah je ob-
enem dokaz, da je ta politika pri poznana 
tudi v Petro gradu in da je tudi v ruski 
politiki prodrlo spoznanje, da vsled rezulta-
tov balkanske vojne mine lahko sedaj tudi 
edini vzrok spora med Dunajem in Petro-
gradom. 

Kriza, ki traja že par mesecev, še ni 
končana, a upajmo, da je z današnjim dnem 
postavljen mejnik na potu razrešitve krize: 

* 
* * 

V političnih krogih se presoja demobili-
zacija, kl se prične jutri, tudi kot ugodno 
znamenje za bodočnost, a povdarja se 
odločno, da bo demobilizacija le delna, niti 
v Galiciji popolna, kjer ostanejo vsi armadnl 
zbori na t. zv. ojačenem mirovnem stanju. 

ODBOR Vse vojaške Izredne odredbe na jugu napram 
' Srbiji, pa so veljavne tudi še za naprej. 
i Že od včeraj se zatrjuje, da delna de-

D D 7 n I A V N P V P S T I ! mobilizacija nima nobene zveze s političnim 
U U ^ V J / I V V L i O 1 l e \ mednarodnim vprašanjem, ampak je l: Izraz 

Komunike o delni d e m o b i l i z a c i j i , 1 ^ 
DUNAJ 11. (Izv.) Jutrišnji „Fremden- Potom. 

blatt" prinese naslednji uradni komunike: j I n ** sporna vprašanja obstojajo 

včeraj seja ministrskega sveta, na kateri se 
je razpravljalo o redakciji odgovora na noto 
ve!e7lasti. Vel'ke važnosti je dejstvo, da 
bodo balkanski zavezniki povdarjali, da 
vstrajajo pri svoji zahtevi glede vojne od-
škodnine. 

BELGRAD 11. (Kor.) Zatrjuje se, da 
izroči balkanska zveza velevlastim odgovor 
na njih noto še tekom tega tedna. 

Norodno železnlčorstoo In poli-
tične razmere na Slovenskem-

Na občnem zboru »Društva jugoslovan-
skih železniških uradnikov" je podal društ-
veni predsednik g. Černigoj sledeče po-
ročilo : 

„Za nas, ki smo vajeni bolj mirnega, 
vedno enakotekočega življenja brez strastnih 
pojavov, in ki smo pohlevni sinovi prepo-
hlevnega naroda, ni nič žalostnejšega, nego 
govoriti o političnih razmerah na Sloven-
skem. 

Če smo se pa odločili, da govorimo 
cel6 na merodajnem društvenem zboru o 
veležalostnih razmerah, v katerih tiči slo-
venski narod, — od severa do juga, in ud 
vzhoda do zahoda, tedaj je to okolnost, ki 
dovolj glasno priča, da vsled medsebojnega 
klanja velikih političnih strank na Sloven-
skem, trpe čisto po nedolžnem tudi stro-

Izrnenjava lastnoročnih pisem 
med česa jem Francem Jožefom in 
carjem Nikolajem, je znova dokazala, 
da dogodki na Balkanu niso škodo-
vali prjateljskim čusttrom med obe-
ma vladarjema in da je ohranitev 
mirn slej kop rej oilj stremljenj obeh 
vladarjev. 

Obe vladi sta zato sklenili, da 
gotove, popolnoma defenzivne odred-
be v obmejnih pokrajinah obeh dr-
žav, niso več potrebne. Radi tega je 
bilo odrejeno reduciranje avatrijsko-
ogrskih Čet v Galiciji na normalno sta« 
nje. Isto se zgodi tudi na ruski meji, 
kjer bodo odpuščene one ruske re-
zerve, ki bi morale oditi že v jeseni 
na dopust, 

K temu komunikeju priobči „Fremden-
blatt" zraven še sledeči oficijoznl članek: 

Dogodek današnjega dne bo povzročil 
ae samo v Avstriji in Rusiji, ampak tudi po 
ostali Evropi nekako olajšanje politične si-
tuacije in podkrepil upanje na ohranitev 
mi u, po katerem vsi tako iz srca hrepenimo. 
Na današnji dan se bomo vsekakor spom-
nili obeh vladarjev, katerih dobrosrčno mi-
šljenje je dalo povod k razbremenitvi voja-
ških odredb. 

Izmenjava misli med obema vladarjema, 
katere rezultat je odločitev o vprašanju od-
pusta rezervistom, bo Jasno pričala vsemu 
svetu, da so tradicionalni odnošaji med 
obema državama še vedno krepki, obenem 
pa tudi ja3en dokaz o prijateljskem razmerju 
med obema vladarjema, ki je najboljši po-
rok za ohranitev miru. 

A delna demobilizacija nima samo di-
nastičnega ampak tudi političen pomen. Po-
litičen pomen obstoji v medsebojnem zau-
panju obeh držav, ki je za nadaljni razvoj 

v dveh 
vica. 

besedah : Skader — Djako-

Fred generalnim naskokom na Skader. 
BELGRAD 11. (Izv.) Prva ekspedfcija 

novih srbskih čet, ki so namenjene za Ska-
der, se je izkrcala deloma v Draču deloma 
v Medovi in je v najkrajšem času pričako-
vati generalnega naskoka na trdnjavo. Po 
padcu Skadra odidefo srbske čete v južno 
Albanijo, kjer se bodo združile z Grki in 
zasedle tudi ono albansko ozemlje, ki do-
sedaj še ni zasedeno. 

RIM 11. (Izv.) Po privatnih poročilih iz 
Podgorice, pričakujejo Srbi in Črnogorci 
vsako uro povelje za generalni naskok na 
trdnjavo. Za odločilne operacije Je že vse 
pripravljeno in težki srbski oblegovalni to-
povi so že pričeli streljati. 

Princ Ghika v Petrogradu. 
PETROGRAD 11. (Kor ) Izvanredni ro-

munski cdposlanik, princ Ghika, Je dospel 
danes dopoldne semkaj. 

Srbsko -avstrijski odnoSaji. 
DUNAJ 11. (Kor.) Dunajski srbski po-

slanik Jovanović se Je danes vrnil s svojega 
potovanja v Belgrad. V dobro informiranih 
krcglh se zatrju|e, da so bila poročila, ki 
jih je podal Jovanović ministrskemu pred-
sedniku Pasi ću v Belgradu, Jako važna. 

Tekom zadnjega tedna Je Jovanović 
opetovano kocferiral z avstro-ogrskim skup-
nim finančnim ministrom, vit. Bilinskem, 
glede političnih problemov, ki so v zvezi z 
bodočimi gospodarskimi odnošaji med obe-
ma državama. Zlasti se Je razpravljalo o 
vprašanju priključitve srbskega železniškega 
omrežja na bosensko omrežje. Govori se, 
da konference niso brez vspeha, marveč Je 

Veliki vezir je odločen skleniti mir. 
CARIGRAD 11. (Kor.) Notranji minister 

Hadži Adil bej že dva dni nI prišel v svoj 
urad. Kakor se govori, vladajo med njim in'kovne, stanovske organizacije, 
velikim vezirjem velika nasprotstva glede Najrajše bi društvo o žalostnem polo-
rairovnega vprašanja. V merodajnih krogih i žaju, čegar največjo žrtev občuti narod sam, 
se zatrjuje, da je veliki vezir kljub opozfciji sploh ne govorilo. Vsaj doslej — ° 

politične krize velikega pomena. Reakcija, J prišlo v principu celo do sporazuma, ki bo 
katero je povzročila balkanska volna med služil za podlago bodočim oficijalnim poga-
obema državama, se ne more smatrati kot ; janjem. 
srečanje realnih interesnih nasprotstev. To Ta vest se v političnih krogih tolmači 

P O D L I S T E K . 

AKTA 
Zgodovinski roman iz Neronovih časov. 

Spisal Aleksander Duma«. — Prevel F. P. 

V času, ko sta Akta in starček stopila 
vanje, so bile Še pribežališče. Vsi sužnji, 
vsi nesrečniki in pregnanci, so bili tam 
varni; vsi so našli tam kotiček, tolažbo in 
grob. Cele družine so se vtaborile v teh 
temnih prostorih, kajti pristašev nove vere 
Je bilo že na tisoče; toda pri ogromnem 
številu prebivalstva, ki Je bivalo na rimskih 
tleh, ni nikomur prišlo na misel, da bi se 
brigal za to podzemsko vrvenje, ker Je pre-
bivalstvo kljub temu naraščalo. 

Toda nikakor ni res, da bi blio živ-
IfenJe prvih kristjanov obstajalo samo v tem, 
da so se skrivali pred pretečimi preganjanji. 
Zanimali so se, tesno z/ezani v ljubezni, 
pobožnosti ic srčnosti, za vse dogodke, ki 
so ogrcževall jnjihove brate, ki so moraSi 

nekaterih mladoturških funkcionarjev, trdno 
odločen, skleniti mir. Hadži Adil bej zastopa 
ekstremno smer v komiteju. 

Krvav spopad med Bogari in Grki. 
SOFIJA 11. (Kor.) Grška artiljerija Je 

danes več ur bombardirala mesto Nigrita 
pri Seresu. Grkom se je posrečilo me*to 
zasesti, a so Jih pozneje Bolgari zopet pre-
podili. Tako med Grki kakor med Bolgari 
vlada radi tega dogodka veliko vznemirjenje. 
Obe vladi nameravata ustanoviti posebno 
komisijo, ki bo imela nalogo, da natančno 
preišče vznemirjajoči dogodek in kaznuje 
krivce. 

SOLUN 11. (Izv.) V sereški okolici je 
danes zopet prišlo do hudih bojev med 
Grki In Bolgari. Po zatrdilu potnikov je 
padlo danes nad 50 Bolgarov in Grkov. 

Francoski poslanik v avdijenci pri 
sultanu. 

PARIZ 11. (Izv.) Sultan Je sprejel da-
nes v posebni avdijenci francoskega posla-
nika, ki Je sultana oficijelno obvestil o na 
stopu Polncarejeve vlade. Diplomatični kregi 
zatrjujejo, da ima avdijenca poslanika tudi 
važen političen pomen. Poslanik Je baje 
tudi informiral Porto, v koliko se lahko za-
naša na pomoč velesil v vprašanju obrambe 
Carigrada in Egejskih otokov. 

se društ /o 
kot tako dosledno ni bavilo s tem vpraša-
njem. V trenotku pa, ko na narodni podlagi 
zasnovano društvo občuti na lastnem telesu, 
— na lastnem delovanju, da se vsi koraki, 
ki jih dela v dobrobit svojega članstva izja-
lovljajo, — ko vidi od dne do dne, da se 
mu čedalje bolj ruši temeljni kamen, na ka-
terega si je sčasoma zgradilo ponosno 
stavbo stanovske organizacije, tedaj je pač 
dolžnost nas vseh, da na najkompetentnej-
Šem mestu dvignemo svoj glas in da mero-
dajne faktorje naše ljudske zastopnike v du-
najskem parlamentu, opozorimo na nevar-
nost, ki preti organizaciji sami, pa tudi na-
rodu sploh vsled principijelnega preziranja, 
oziroma neupoštevanja narodnostanovske or-
ganizacije, kakršna je naša. 

Naj nikar morda kdo ne misli, da ho-
čemo naše društvo n a d c e n j e v a t i , na-
sprotno pa smemo tudi zahtevati, da ga 
nihče ne o m a l o v a ž u j e . Fakt je, in temu 
ne bo mogel nihče oporekati, da je ravno 
organizacija železniškega uradništva, želez-
niške inteligencije, v e l i k e g a p o m e n a 
v u s t r o j u n a r o d n e g a ž i v l j e n j a . 
Smemo trditi, da krepko dobro vodjena or-
ganizacija železniškega uradništva, zavzema 
v borbi za narodni napredek eno najvažnej-
ših postojank. — 

Sicer je pa tudi lahko razumeti, ako so 
že železnice na eni strani najboljše sredstvo 
za širjenje kulture, da so tudi na drugi strani 
obenem najboljše sredstvo gotovim faktor-
jem za širjenje germanstva! Povsod, kamor 
nam gleda oko, imamo priliko videti, da se 
šopiri in širokousti okoli potomec oholega 
germanskega rodu. In ako nam država 
otvori kje novo železnico, ne pozablja nika-
kor sinov matere Germanije. Povsod jih vi-
dimo : v najbolj zapuščeni gorski ali kraški 

provincijalnih 

Demisija turškega generaliasima Izzet 
paše? 

CARIGRAD 11. (Kor.) Vest o demisiji 
turškega generalissima Izzet paše se ne po-
trjuje. Govori se, da sta Izzet paša in šef 
generalnega štaba Hadi paša, nasveto?ala 
velikemu vezirju, naj sklene časten mir z 
balkansko zvezo. Pismo Je vzbudilo med 
gotovimi mladoturškimi krogi precejšnjo ne- postaji ravnotako, kakor v 
voljo, vsled česar so se razširile vesti, da j glavnih mestih, 
bo Izzet paša odstavljen, oziroma da samj z nastavljanjem nemškega uradništva 
poda demisijo. [ po čistoslovenskih krajih zasledujejo železni-

CARIGRD 11. (Kor.) Generalissimus. ške uprave čisto gotov namen. Nihče ne bo 
Izzet paša je odpotoval včeraj v Galipoii. ! hotel tajiti, da ti nemški železniški uradniki, 

- ki jih nahajamo v takih krajih, kjer jih je 
Sastanak zaupnikov sa volitve v j n a i m a n i , r e b a - n e Pospešujejo bodisi že 

. . . * ^ samo s svojo navzočnostjo, bodisi z aktivno 
mestnih okrajih se bo vršil v soboto,1 agitacijo, gradnje velikega nemškega mostu 

bogvezakaj ostati med zidovi poganskega 
mesta. Ako Je nastopila nevarnost, Je našel 
izpreobrnjenec gornjega mesta kmalu nepri-
čakovano pomoč; nevidna samozaklopna 
vrata so se odprla pod njegovimi nogami 
in so se zopet zaprla nad njim; vrata ječe 
so se tajinstveno zgenila, in jetnik je zbe-
žal s svojim čuvajem; če pa ga Je jeza 
dohitela tako naglo kakor blisk, ki se 
obene zasveti in trešči, če je novi izpreobr-
njenec postal mučenec, bodisi, da so ga 
obesiti v Tulijevi ječi, ali pa da so ga ob-
glavili na javnem trgu, da so ga vrgli s 
tarpejske skale, aH pa da so ga na Eskvi-
linu pribili na križ, tedaj so se v temni 
noči približali previdni starci in mladi, pod-
jetni mladeniči, včasih tudi boječe ženske, | 
in so splezali po skrivnih stezah na zakleti 
grič, kjer so divje zverine in ptiči kljuvali; 
uboga trupla; pobirali so popačena telesa 
in so jih pobožno in spoštljivo prenašali v; 
katakombe, kjer so bili oni, ki so Jih pre-
ganjalci sovražili in preklinjali, pokopani od 
svojih bratov, oboževani in češčeni. Navdu-. 
ševaii so se medsebojno k življenju po 
vzgledu Izveličarjevem, ki Je pred njimi 
odšel v nebesa, da jim pripravi pot. 

15. t. m., ob 8 zvečer, v Narodnem 
domu. 

Kdor želi vabilo, naj se priglasi. Vab-
ljeni smejo druge privesti s seboj. 

Politično društvo „Edinost". 

Zgodilo se je večkrat, da je smrt 
poiskala svoje žrtve v katakombah, navadno 
niso bili odrasli, ki se jth Je dotaknil? s 
svojo koščeno roko, temveč otroci, ki jih je 
ugrabila družinskemu krogu. Zavijali so jih 
v mrtvaške prte; ako je bila deklica, so jo 
ovenčali z rožami, dečkom so dajali v roke 
palme, duhovnik je molil mrtvaške molitve, 
nato so nalahko pogreznili trupelce v ka-
meniti grob, ki so ga bili prej izdolbli in 
kjer je pričakovalo večnega vstajenja. To so 
bile rakve, ki jih Je videla Akta, ko je pr-
vič prišla med te neznane oboke. Takrat se 
Je zelo prestrašila, toda strah se Je pola-
goma izpremenil v sladko otožnost. Mlada 
deklica, katere srce Je bilo še pogansko, 
toda katere duša Je že bila, Je prebivala 
cele ure pred grobovi, kjer Je bila žalujoča 
vdova, mati ali hči zarisala z nožem ime 
ljubljene osebe, zraven še nekaj verskih 
znamenj in svetih izrekov, izražajočih bolest 
in upa • je. 

Skoro na vseh se |e nahajal križ, zna-
menje udanosti ljudem, ki jim je oznanjal 
trpljenje božje, nadalje svečnik, ki Je goret 
v jeruzalemskem templju, ali pa golobček iz 
Noetove barke, nežni odposlanec božjega 

do Adrije. Naj pa tu nihče ne prihaja s 
praznim izgovorom, češ, da strategični oziri 
monarhije zahtevajo gojitev nemškega ele-
menta posebno po železnicah (Bosna)! 

Neoporečen fakt je, da slovenski želez-
niški uradniki trpe pod besnim navalom ve-

i ' — — — — ^ 1 1 1 • • 
! usmiljenja, ki je prinesel na zemljo oljko 70 
! vejico, utrgano na ntbfških livadah. 

Včasih so se vračali veseli spomini v 
• Aktino dušo ; zrla je kvišku proti solncu ir je 
prisluškovala zvraskemu hrupu, včasih je 
posedala sama in nepremična ob kakem 

i stebru, z gleboko sklonjenim telesom. 
da se je s čelom dotikala tal. V dolgem 

• pajč.lanu, ki fe ovijal njeno postavo, se je 
zdela mimoidočim kakor nagrobni kip, le 

] tupatam je zavzdihnila in strepetala po te-
lesu. Edino apostol Pavel je vedel, k? j se 
je v teh žalostnih urah godilo v tej duš, in 

|on, ki je videl, ko je Kristus nekoč cd u-
| stil Magdaleni, Je upal, da jI bosta č::s ia 
; Bog ozdravila njene skeleče rane. Ko jo je 
j videl tako nemo in nepremično, zatopljeno 
j v svojo bol, je dejal najčistejšim devicani: 
»Molite za to deklico, da ji Gospod odpu-

I sti, da jo nekoč sprejme v va§e vrste, kjer 
i bo lahko molila z vami." Mlade deklice so 
! ubogale, in bodisi da so solze tešile grenko 
! bole3t, mlada Grkinja š e f e kmalu p id-u-
žila z nasmehom na ustnicah In sclznlh tči 
svojim to variš! ca m. 

(Dalje ) 
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lenemštva. Predaleč bi zašli, ako bi se ho-lza drugi stan upošteva, 
teli spuščati v posameznosti. Znano nam je j volilne pravice v IV. 
vsem, da slovenski abiturjent ne dobi izlepa 
službe na drž. železnicah, vemo, da želez-
niške uprave gledajo jako temno na sloven-
ske uradnike; vemo, da slovenske uradnike 
preganja uprava disciplinarnim potom ob 
vsaki najmanjši priiiki, vemo, da posebno 
uprava državnih železnic zasleduje z Argu-
sovim očesom vsak korak, ki ga naši tova-
riši store v prid naroda; vemo, da se vsa 
najboljša mesta podeljujejo uradnikom, ki 
prisegajo na nemški prapor; vemo, da so 
zmožni slovenski železniški uradniki na-
vadno zapostavljeni za nezmožnimi uradniki 
nemškega Herrenvolka ; vemo, da so od 658 
uradnikov v beljaškem ravnateljstvu samo 
trije Slovenci ali l/a%, dočim bi jih 
moralo biti 156 ali 22°/0; vemo, da 
ima p r e t e ž n o s l o v e n s k o t r ž a š k o 
r a v n a t e l j s t v o 421 u r a d n i k o v , o d 
katerih je le 136 Slovencev, ali 
32019; dočim bi jih moralo biti 409 
ali 99*/o-

Vemo, da uprava južne železnice slepo 
uboga nasvete vsemožnega nemškega „Volks-
rataM, ki preganja slovenske železniške urad-
nike iz kraja v kraj; vemo, da na sloven-
skem Štajerskem in Koroškem ni obstanka 
za slovenskega železniškega uradnika, še 
manje za slovenskega postajnega načelnika; 
vemo, da se tudi na južni železnici importi-
rajo v čistoslovenske kraje uradniki, ki ne 
razumejo slovenskega jezika. 

Vse to in Še mnogo druzega dobro 
vemo! Društvo je za to tu, da vodi boj 
proti tem krivicam, ki postajajo od dne do 
dne hujše, da pomaga tovarišem, ki jih pre-
ganja nemška samogoltnost. Ali društvo kot 
tako samo navadno ne more storiti mnogo, 
ker ima na eni strani vezane roke, in je na 
drugi strani mnogo prešibko, da bi samo 
moglo uspešno uveljaviti svoj vpliv na pri-
stojnih mestih. 

Društvo je, zbog malega števila članov, 
žal, preslabotno, da bi samo moglo uspešno 
delovati na narodnem polju. Tudi proslav-
ljana zaslomba v „Ligi" ne o d g o v a r j a 
p o v s e m pričakovanju. Imamo slučajev, da 
L i g i n o vodstvo v osebnih zadevah, v nebo 
kričečih krivicah, n i m o g l o preskrbeti 
našim tovarišem zadoščenja. 

Najnaravnejšo, najprepostejšo zaslombo 
moremo iskati edino le v k r e p k e m par -
l a m e n t a r n e m z a s t o p s t v u . Tega 
pa pogrešamo! In to je žalostno, da, naj-
žalostnejše poglavje našega društvenega živ-
ljenja. (Konec pride.) 

da se je pridobitev 
mestnem, oziroma 

II. okoliškem razredu imela s tem l e o l a j 
š a t i, da se od dotičnih volicev ne zahteva 
stalno bivališče v tržaški občini, nego samo 
^triletno) bivanje v Trstu, potem je jasno, 
da bi se ravnalo proti namenu zakona. 
Če bi se triletno bivanje smatralo za pre-
trgano z vršenjem vojaške dolžnosti izven 
Trsta. S tem bi volild IV. mestnega, ozi-
roma II. okoliškega razreda bili krivično 
prikrajšani napram volilcem drugih razredov 
Ravno s tem, da se po opravljeni vojašk 
službi zopet vračajo v Trst, dokazujejo, da 
jih na to občino veže celo ona vez, kateri 
se Je zakon glede njih odrekel. 

6 ) Ker je gotovo, da bodo volilski 
imeniki posebno glede splošnega volilnega 
razreda zelo pomanjkljivi in da se bo od 
nasprotniške strani tudi skušalo doseči izbris 
vseh onih, ki so v zadnjih treh letih, po-
sebno v zadnjih mesecih bili poklicani pod 
orožje, priporočamo že danes, da naj se 
prizadeti živo zanimajo za volllske imenike 
in da pripravijo listine v dokaz svojega le 
neprostovoljno in začasno pretrganega bi 
vanja v Trstu. 

Domače vesti. 

O volilni pravici 
VO-v IV. mestnem, oziroma II. okoliškem 

lllnem razredu. 
1.) § 7 tržaškega občinskega volilnega 

reda slove: „Aktivno voHIno pravico v 
č e t r t e m mestnem volilnem razredu imajo 
vsi tisti avstrijski državljani moškega spola, 
k i na d a n r a z p i s a v o l i t e v b i v a j o 
o d n a j m a n j t r e h l e t v T r s t u , 
so prekoračili 24 leto in nimajo volilne 
pravice v enem prvih treh mestnih volilnih 
razredov*. 

§ 8 pa slove: „V okolici imajo aktivno 
volilno pravico izmed avstrijskih državljanov 
moškega spola, ki so prekoračili 24. leto 
in imajo istotam stalno bivališče 
v d r u g e m volilnem razredu oni, ki so 
označeni v § 7, če le nimajo volilne pravice 
v prvem volilnem razredu." 

2.) Prihodnje občinske volitve so bile 
razpisane dne 5. t. m. Kdor naj torej ima 
volilno pravico v IV. mestnem, oziroma II. 
okoliškem volilnem razredu, je moral dne 
5 marca 1913. bivati v Trstu že na|maoj 
cd treh let, to je najpozneje od 7. m a r c a 
19IO. (V rok za rok z* pridobitev volilne 
pavlce se mora šteti tudi dan, katerega so 
b'?ie volitve razpisane, in 366. dan prestop-
nega I. 1912.). 

3.) Kakor že pri prvih občinskih volit-
vah po novem volilnem redu 1. 1909., tako 
Se bolj letos z ozirom na vladajoče razmere 
bo za mnoge volilce IV. mestnega, 
II. okoliškega volilnega razreda zelo važao 
vprašanje: Ali se je triletno bivanje v Trstu 
pretrgalo z vršenjem vojaške dolžnosti Izven 
Trsta. Na to vprašanje je treba odgovoriti, 
da tako neprostovoljno pretrga vanje bivanja 
v Trstu ni mogto vzeti volilne pravice, 
oziroma preprečiti, da bi se pridobila na 
podlagi gorinavedenih določeb. 

4 ) Za to voll'no pravico se namreč 
zakon zadovoljuje z bivanjem kot takim, 
in ne zahteva, kakor za volilce prvih treh 
mestnih razredov ia prvega okoliškega, da 
naj ima volllec v tej občini svoje s t a l n o 
b i v a l i š č e (italijanski: „stabile dimora"). 

N i eni strani se velik del volilcev IV. 
mestnega, oziroma II. okoliškega razreda 
po svojih gospodarskih in socijalnih razme-
rah ne nahaja v položaju, da bi za nje 
m igli govoriti o stalnem bivališču, ali vsaj 
ga kar lahko dokazati. Na drugi strani je 
z-ikon sam z zahtevo triletnega bivanja, 
ki velja samo za ta volilni razred, priznal, 
da se glede teh volilcev odreka oni več ali 
romj (vsaj navidezno) tesneji zvezi z občino, 
ustvarjeni s stalnim bivališčem kot takim. 

5.) Priznano je, da se s tem še ne 
izgubi stalno bivališče v kakem kraju, če se 
bi.anje v tem kraju začasno pretrga. Po-
sebno je to tudi priznano glede vršeaja vo-
jaške dolžnosti izven stalnega bivališča. 
Ako je to zakon splošno priznal, in ako se 

Osebne vesti. — Včeraj popoldne je 
prispel v Trst iz Gradca poveljaik III. ar-
madnega zbora, general artiljerije baron 
Lelthner. 

— Predsednik državne zbornice dr. 
Sylvester je predsinočnjim prispel v Trst 
in se je odpeljal včeraj popoldne na 
otok Ktf. 

Trgovinski minister v Trstu. Včeraj 
ob četrt na deset predpoldne je prispel v 
Trst trgovinski minister Schuster von 
Bonnot. Spremljajo ga sekcijska načelnika 
Rihard Riedl in dr. Alfred Pranter ter mini-
sterijalni tajnik dr. Leon Stare. Ob prihodu 
so na kolodvoru ministra pozdravili cesarski 
namestnik princ Hohenlohe, predsednik po-
morske oblasti Delles i. dr. Na kolodvoru 
so se mu predstaviti nekateri dostojanstve-
niki, nakar se je s svojim spremstvom od-
peljal v hotel. 

Kmalu nato pa je že obiskal prosto 
luko, si ogledal razne hangarje in Lloydov 
parnik „Wien". Ministrovi pozornosti tudi 
nI ušla finančna ekspozitura In hangarji ob 
pomolu Sanita. Za tem je sledilo ogledovanje 
nove proste luke pri Sv. Andreju. 

Danes si ogleda minister tedjedilnico v 
Tržiču in potem ono pri Sv. Marku, da vidi 
gradeči se dreadnought „Tegetthcf.*. Po-
poldne si pa želi minister ogledati kako ve-
liko industrijsko podjetje. 

Kletar ski nadzorniki. Uradni „Osser-
vatore" objavlja, da so določeni kletarskim 
nadzornikom na Primorskem sledeči delo-
krogi : A r t u r F a b i a n i, pri namestništvu 
v Trstu, za Trst z okolico ter sodne okraje 
Tržič, Koper, Piran, Buje, Motovun in Po-
reč ; markiz S i 1 v i j O b i z z i, pri okr. 
glavarstvu v Gorici, za vso Goriško 
izvzemšl sodni okraj Tržič; J u r i j K a f • 
t a n i ć, pri okr. glavarstvu v Puli, za 
Istro, izvzemši zgoraj navedene istrske 
okraje. 

Uradni list je prekrstil poljedelsko mi-
nistrstvo v „kmetijsko"; zakaj ga ni kar 
naravnost v — ,kmetsko" ? 

Gospodu propovednlku v cerkvi pri 
Sv. Antonu novem. Čeprav vemo, da se 
izpostavljamo nevarnosti, da nas prečastlti 
pater, menda od nekje iz Kranjske, zopet 
postavi na sramotni oder lažnjivcev, mu 
sporočamo tu, da smo iz pisma slovenskega 
vernika izpustili še mnogo hudega popra in 
da so bili včeraj v našem uredništvu ljudie, 
ki ne opuščajo nobene nedeljske popoldanske 
propovedi — torej ljudje najčistejega ver-
skega čutstvovanja — in ki so nam nedelj-
ski dogodek opisovali v še hu)i luči, nego 
smo ga prikazali mi v včerajšnjem do-
pisu. 

Neki znani verni Slovenec, nam je pri-
povedoval, jda so lludje tako-le komentirali 

oziroma dododek: Če je „Edinost" storila g. propo-
vednlku krivico, na| bi bil poslal popravek, 
ali naj bi tožil, ali pa naj bi gospodje skli-
cali kako zborovanje, kjt-r bi bili povedali, 
kar jim je na srcu. Nikakor pa ne morejo 
odobravati, da se take stvari vlačijo v 
cerkev. 

To je ravno. Mi smo v prvi notici iz-
recno rekli, da nam je došlo poročilo od 
osebe, o kateri si nismo mogU domnevati, 
da bi lagala na škodo duhovnika. Če bi se 
Da pokazalo, da obtožba ni bila osnovana, 
bi bili mi radi — in z zadovoljstvom, to 
naj nam verujejo gospodje — priobčili vsak 
popravek. Popravek pa ni prišel, pač pa 
nov napad s propovednice doli. Gosp. pro-
povednik je sicer minole nedelje apostrofiral 
poslušalce, naj odgovore, da li ne govori 
on resnice! 1 Lahko to njemu. Naj bi se le 
kdo oglasil, kako lepo bi romal — v via 
Tlgor 1! 

Mi bi bili sicer preko tega afronta 
prešli na dnevni red — saj smo navajeni 
potrpeti marsikaj v interese naše narodne 
stvari —, da ni došel ravno v tem mo-
mentu, ko se ima naše ljudstvo pripraviti 
na težko volilno borbo, ko se bliža mo-
ment, ko bo moralo zopet izvojevati trd boj 
za svojo narodno — ne strankarsko — po-
zicijo; boj, ki more biti vspešen, le tedaj, 
če vsa naša masa z zaupanjem, disciplini-
rano In kompaktno sledi vodstvu. Zato nas 

|e zabolel ta afront, da nismo mogli mol-
čati. Če bi bil vspeh slab, ne bo zadet s 
tem le kak voditelj, ne padejo le kaki kan-
didatje, ampak skupna slovenska stvar za-
dobi udarec. In če bi padla ta stvar, pa tudi 
gg. patri ne bodo hodili več v Trst propo-
vedo^at — slovenskim vernikom! 

Če pa gosp. propovednik ni do-
stopen za take argumente, potem nam daja 
podlago za sodbo o — njegovem sloven-
stvu ) 

O gospodu katehetu na deiki Ciril 
in Metodovi šoli na Acquedottu Čujemo 
vedno več pritožeb. Zadnjič so se nam pri-
toževali starši otrok, da gospod katehet 
razdeljuje svete podobice z italijanskimi na-
pisi, sedaj pa smo zopet čuli pritožbe, da 
gospod katehet marsikaterikrat še bolj po-
zabi, da poučuje na — s l o v e n s k i š o l i , 
kajti poleg tega, da niti prav gladko ne go-
vori slovenščine, ima Še lepo (?) navado, da 
prav rad v svojo slabo slovenščino meša 
italijanščino in obklada celo učence s — 
„s t u p i d o " in „ m a k a k o " 

Opozarjamo šolsko vodstvo in pa ško-
fijski ordinarijat na to dejstvo in izrekamo 
prav odločno željo, da poučuje slovenske 
otroke katehet, ki pošteno ume slovenski 
jezik in ne uporablja napram Šolski ded 
izrazov, ki morda spada|o na tržaško ulico, 
nikakor pa ne v slovenski učni zavod. Saj 
je vendar v Trstu odličnih slovenskih du-
hovnikov, ki bi lahko poučevali veronauk na 
Šoli Družbe sv. Cirila in Metoda v pošteni 
slovenščini I Čemu torej katehet, ki ne zna 
dobro učnega jezika! 

Nemška kultura — med Nemci. V 
Klosterneuburgu se je vršil dne 9. t. m. 
shod volilcev — nemških nacijonalcev raz-
nih dlak, ali vendar samih Nemcev. Sinovi 
nemške kulture so se na tem zborovanju 
tako — uzorno vedli, da so morali večkrat 
orožniki priti v dvorano, da so malce po-
mirili zborovalce od prevelikega — navdu-
šenja. Razpoloženju po dvorani primerno je 
blio tudi vedenje govornikov na odru. 
Metali so drug drugemu najsočneje psovke 

obraz; tako je n. pr.: jeden govorni-
kov nazvai drugega: elenden gemeinen 
Hund I 

Za to psovko se je ta nemški »pes* 
revanširat s tem, da je onemu drugemu 
coram publico, pred vsemi navdušenimi 
zborovale! prilepil — zvenečo klofuto. Ne 
treba pripominjati, da je zvok tega manife-
stačnega uvel|avljenja nemške kulture še pri-
merno povišal — slavnostno razpoloženje v 
dvorani I Znak za to : navdušeno pevanje od 
obeh strani. 

Tako zgodilo v letu 1913 po Kristu v 
velenemškem Klosterneuburgu v nemški pro-
vinciji Niže-Avstrijski. 

Ubogi bivši ministrski predsednik! V 
grobu bi se obrnil, ko bi doznal, kako so 
njegovi svojedobni izreki v avstrijskem par-
amentu o „voranleuchtende deutsche Kul-
tur" Nemci sami na manifestanten način — 
dovedli ad absurdum. Pokojnik je imel sicer 
najbolje namene in je menil sirota, da z 
dobro besedo pridobi Nemce za konci-
lijantneje postopanje nasproti drugim. Ni jih 
poznal. Celo med seboj zborujejo v zna-
menju — psa in klofute I 

Mi ne bi omenjali tega dogodka —, 
ker nam je na vse zadnje vseeno, kako 
zvajajo Nemci svoje medsebojne volilne 
boje — ako ne bi ti kulturni Nemci vsake 
najmanje nepriličnosti, ki se Je slučajno do-
godila kje med Slovenci, porabljali za krik 
o slovenskem barbarstvu. Tako pa je še 
primerno, da sedaj pa sedaj beležimo tudi 
čine njihove kulture I 

Tudi socijalno demokratična „Arb. 
Zeitung" se je dala po svojih tržaških in-
formatorjih zavesti v povsem krivično tol-
mačenje naše borbe o vprašanju tržaške 
porote. Zgraža se nad dejstvom, da je med 
porotniki sedanjega zasedanja le 11 Itali-
janov poleg 25 Slovencev. S tem da so 
razprave proti italijanskim obtožencem iz-
ročene samovolji slovenskih porotnikov. 

Omenjajoč predloga dr. Puecherja v 
mestnem svetu, pravi, da treba porotno so-
dišče demokratizirati in ustanoviti ločeni 
slovenski in italijanski poroti, da ta insti-
tucija ne bo služila v proganjanje proleta-
rijata! Očita italijanskim In slovenskim na-
cionalistom, da jim gre le za narodno 
gonjo. 

Mi pa bi menili, da ni pošteno in ne 
lojalno, ako se pišejo take težke obdolžitve 
brez navedbe dejstev in dokazov. 

Je pač tudi tu tisti trik socijalne demo-
kracije, da stavlja stremljenja naše narodne 
stranke v isto vrsto z namerami italijanske. 
Mi smo jim že neštetokrat dokazali, da de-
lajo s tem krivico, ker se mi borimo še le 
za najprimitivneje pravice naše narodnosti, 
dočim se Italijani — ker so popolnoma satu-
riranl v narodnem pogledu — bore za nad-
vladje, za ohranitev svojega gospodstva, 
povsem neopravičenega v narodnem po-
gledu. AU nič ne koristi: ušesa socijalne 
demokracije ostajajo gluha tudi za tako 
tehtno argumentacijo. 

S tega stališča treba presojati tudi našo 
borbo za tako sestavo porote, da b o n a š 
s l o v e n s k i ž i v e l j z a v a r o v a n 
p r e d proganjanjl v sodni dvorani in pred 
eventuvelclmi — justičniml umorstvi. A da 
so se dogajali taki, priznava ista „Arbeiter 
Zeitung" v istem sestavku, kjer opozarja na 
slučaj, k o s o i t a l i j a n s k i p o r o t n i k i 
o b s o d i l i s l o v e n s k e g a o b t o -

ž e n c a na s m r t , č e p ra v n I s o n i č 
r a z u m e l i ne n j e g a , ne n j e g o v e g a 
b r a n i t e l j a ! 

In borbo proti taki vnebovpijočl krivici, 
v obraz bijoči {ustici in humaniteti, označa 
.Arbeiter Zeitung* kakor navadno narodno 
gonjo ! ! Socijalnodemokratično glasilo pri-
znava sicer, da so taki dogodki v sodni 
dvorani „obžalovanja" vredni, ali v borbi 
proti njim, ki hočejo na vsak način konser-
vlrati take nečloveške razmere, je bore 
malo pomagano s takim akademlčnlm .ob-
žalovanjem*. Tu treba že vihati rokave. Iz 
ker Jih vihamo, smo grdi nacijonalisti, ki 
nam je narodna gonja le nekak sport! 

A tudi to je .obžalovanja vredno", da 
socijalni demokratje nočejo in nočejo uroeti 
in da se je tudi njihovo glavno glasilo dalo 
zavesti v zmoto, da stvar predstavlja tako, 
kakor da Je nam glavna stvar, da sede v 
poroti Slovenci, da bomo mogli potem pro-
ganjati Italijane in proletarijat I 

Ne, spoštovani sodrugi! Nam nI do 
tega, da bi sedeli Slovenci na porotniški 
klopi, pač pa zahtevamo takih porotnikov, 
da bo na porotnih razpravah, ki so ob na-
ših narodnostih razmerah skoro vse več ali 
manje dvojezične, v a r o v a n m o d e r n i 
p r i n c i p n e p o s r e d n o s t i r a z p r a v , 
č e m u r pa Je n e i z o g i b n i p o g o j ta 
d a p o r o t n i k i z n a j o d e ž e l n e j e -
z i k e ! ! Ta princip mora vezati pri sestav-
ljanju porotnlških list: ob sicer jednaki kva-
lifikaciji mora odločati jezikovna kvalifika-
cija! Smo pa morda mi krivi, da med 
Italijani ni ljudi, ki bi odgovarjal i t e* 
kardinalni zahtevi moderne kazenske 
justice dočim jih je na naši strani vse 
polno ? ! I 

Ecco, gospoda sodrugi, tu Je vzrok, da 
|e sedaj toliko Slovencev med porotniki! 

Ne le .obžalovanja*, ampak najstrožje 
obsodbe vredno pa je če kdo brez dokazov, 
brez navajanja dejstev žali naše porotnike, 

insinuvacijo, da hočejo proganjati Italijane 
proletarce. Še le potem, ko bodo naši po-
rotniki obsojali kakega Italijana le zato, ker 
je Italijan, kakega proletarca le zato, ker je 
proletarec, Šele potem bo smela priti .Ar-
beiter Zeitung" s takimi žaljivimi obdolžlt-
varai. Poprej — ne 1 Tega noče razumeti 
socijalna demokracija, da-si je bilo že tako 
Jasno obrazloženo 1 

To je krivično, to Je nelojalno, In priča, 
da socijalni demokraciji tudi v tem sluča|u 
ni toliko do varstva proletarijata, kolikor do 
gonje proti slovenski narodni stranki, za 
oviranje slovenskega ljudstva v borbi za 
narodne in — človeške pravice. 

Vsi gg . volile! rojanskega okraja, 
koji imajo voljo sodelovati pri agitaciji ID 
drugem delu za prihodnje občinske volitve, 
so naprošeni, da se gotovo udeleže se-
stanka, ki se bo vršil dne 14. t m. ob S 
zvečer v zgornjih prostorih gostilne Kons. 
društva v Rojanu. 

„Garibaldi je bil pri njem v go-
st eh". Pod tem naslovom priobčuje Cuttinov 
.Hudičev rep" sledečo zanimivo stori|co, 
ki kaže italijanske liberalce v res lepi 
luči: 

„ . . . . spominjamo se nJega, ki je po-
goševal v svoji hiši generala Menottija Ga-
ribaldija in čegar hiša je bila mnoga leta 
priljubljeno mimogredno shajališče mnogik 
italijanskih osebnosti . . . 

Tako se Je spominjal .11 Piccolo" ko-
mendatorja Josipa Benerifelda, ki je žrtvo-
val vse svoje ideji, da bi pridobil Eritrejsko 
kolonijo za tržaško trgovino, onega ubogega 
Bienenfelda, ki je bil resen Italijan ne pa 
špekulant na račun Italljanstva, ki Je izkazo-
val gostoljubje Menottiju Garlbaldiju, ko Je 
to gostoljubje zanj v Trstu moglo pomeniti 
neodvrnljivo politično nevarnost; onega ne-
srečnega Blenenfelda, ki je bil mlli|onar, pa 
je končal s tem, da Je s p o š v e d r a-
n i m i č r e v I j i tekal po tržaških ullcak, 
da bi si na pošten način vlovil sredstva »a 
obstanek, in je izdihnil Še pravočasno, da i e 
bi poginil bridkosti nad .italianissimi di 
Meionla". 

V zadnjih časih si Je kom. Blenenleld 
skušal urediti svečarno, samo da bi se mo-
gel nekako pretolči: obrnil se Je na L e g « 
N a z i o n a 1 e (Čujte ! čujte !>, da bi mu 
dajala prednost pri naročilu sveč, ki jih se-
dal naroča v vso slavo italljanstva pri Nemcu 
Maksu LSbu. 

Njemu, ki je pogoščeval Garlbaldija, so 
Legini gospodje odbili ponudbo. Perbacco 1 
Ko Je vendar tu Max LSb, ki si mora po-
večati premoženje, ki ga Je že imei po žen-
skem sorodstvu. 

In tako se je moral kom. Blenenfeld, 
za katerim sedaj .Piccolovi* hfnavd pre-
livajo krokodije solze, odločiti za ko-
rak, grozen zanj, toda neizogiben kakor 
uboštvo. 

Umrl Je — sreča zanj — ko se je po-
gajal z .Narodnim domom* (?) za dobavljanje 
sveč, ovitih v slovenske barve (Cuttin seveda 
piše: .colori kriki*). 

Slovenci so mu hoteli pomagati 
in ga podpirati; . Lega Nazionale* 
pa n e ! 

Umrl je 1 Bolje zanj in bolje za 
druge. 

Čujte, vi naši italianissimi. če nima 
nihče poguma, da bi vam povedal to, do-
volite, da vara povemo mi in to v prav kla-
sični tržaščinl: Buteve al porcot Po slo-
vensko: .Pojdite med svinje!*). 

Tako Cuttinov .Hudičev rep". Mislimo, 
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da tam ni treba dostavljati nikakega komen-
tarji. 

To se ga bodo spominjale! — Pred 
drevi ]e bil umrl nagle smrti v ulici Ireneo 
della Čroce bivši trgovec Jakob Sever, ki je 
zapustil oporoko in naklonil raznim tržaškim 
dobrodelnim društvom 140 000 K, svojim 
trem sestram pa niti počenega groša, ker je 
bil z njimi sprt. 

Za nas je ta slučaj zanimiv v toliko, v 
kolikor ime pokojnika, ki zapušča vse svoje 
imetje italijanskim ustanovam, ovala narod-
nost, it katere je pokojnik izšel. To Je naša 
nesreča, da še vedno oplojamo italijansko 
njivo s svojo krvjo in svojim — de-
narjem. 

Nagrado 1 0 0 0 K razpisuje tukajšnje 
c. kr. policijsko ravnateljstvo, ki jo prejme 
dotičnik, ki bi mogel podati varnostni ob-
lasti podatke, po katerih bi bilo mogoče 
priti na sled zločincem, ki so vlomili pri 
zlatarju Dussichu na Acquedottu In pokradli 
raznih dragocenosti v vrednosti nad 200.000 
K. Obenem z nagrado 1000 K dobi do-
tičnik tudi 27# vrednosti onih ukradenih 
predmetov, ki bi se še mogli najti. 

Slovensko gledališče. 
Jutri bo, kakor že naznanjeno, prva 

repriza uspele Fallove operete 
„DOLARSKA PRINCEZINJA«. 

Predstava se vrši v abonementu B. 

Društvena vesti. 
Kmetijska družba za Trst in okolico 

naznanja gg. odbornikom, da ima Jutri v 
četrtek ob 4 pop. v svojih prostorih odbo-
rovo sejo. 

Slov. akad. fer. društvo .Balkan". 
Drevi ob navadni url sestanek. Predava tov. 
Perić o kartelih, trustih itd. 

Godbeni odsek .Zveze Jugoslovanskih 
Železničarjev". Danes zvečer ob 8 vaja 
za orkester. Ker se bliža nastop, se prosi 
popolne udeležbe. Po vaji važno posveto-
vanje. 

Slovanska Čitalnica naznanja, da se 
vrši nocoj, v sredo zvečer, zadaja plesna 
vaja, katere naj se udeleže gospodične in 
gospodje v polnem številu. 

Narodni klub „Triglav"1 v Trstu pri-
redi v soboto, 15. t. m. ob 8 zvečer plesni 
vetiček v dvorani NDO ul. Sv. Frančiška 
štev. 2. 

Deželno društvo državnih pogod-
benih uradnikov za Trst la Primorsko ima 
dne 17. t. m. ob 7 30 zvečer svoj letni 
redni občni zbor v mali borzni dvorani, ka-
tero je iz prijaznosti prepustila slavna borzna 
deputacija. K temu zboru se najuljudneje 
vabijo vsi p. n. člani v njihovem lastnem 
interesu. 

Stavka v „Tržaškem teh-
ničnem zavodu". 

Že večkrat se Je pripetilo, da so de-
lavci „*irž. tehn. zavoda" protestirali proti 
Šikaniranju in krivicam s strani ravnateljev 
in inženirjev, s tem, da so tovarno solidarno 
zapustili, nakar so odposlali k ravnateljstvu 
deputacijo z nalogo, da sporoči krivice, ki 
se pm gode in da se jim da zagotovilo, da 
se žnjimi ne bo več tako postopalo itd. 
Ravnateljstvo je deputaciji vedno kaj oblju-
bilo (ukrenilo seveda nI nič) in delavstvo 
je drugi dan zopet odšlo na delo. Toda 
dne 5. t. m. Je bilo drugače. 

Delavstvo je v znak protesta proti raz-
nim krivicam zapustilo tovarno. Odšlo je 
v „Delavski dom", kjer se Je vršil shod, 
na Katerem je bila izvoljena deputacija, ki 
naj bi šla intervenirat k ravnateljstvu, ki na| 
bi se pritožila proti raznim krivicam, zlasti 
pa proti podravnatelju Pichlerju, ki je dal 
delavstvu povod za pritožbe. 

Tako je hotel uvesti Pichler razne iz-
preraembe v škodo delavstvu. Oni delavci, 
ki so vstopali v službo za časa Pichler|a, 
so bili sprejeti pod pogojem, da jih lahko 
odpuste, kadar se poljubi ravnateljstvu, to-
rej brez odpovedi, dasiravno ekzistira po-
godba v tovarni, ki določa tedenski odpo-
vedni rok. Pichler Je uvedel, da se v tem 
zavodu ne sprejemajo nad 40 let stari de* 
lavci. Stal Je delavcem vedno za petami in 
jih je priganjal k delu. Odpuščal je delavce, 
če tudi se niso pregrešili zoper nič. Zlasti 
pa so blii delavci ogorčeni zaradi tega, ker 
je vsakega, ki je bil štiri tedne bolan, eno-
stavno odpustil z dela, seveda brez od-
povedi. 

Delavci so se večkrat obrnili na rav-
nateljstvo zaradi plač, tako posamezniki, 
kakor organizacije, NDO in tudi socijalna 
demokracija. Vse to pa nič ni pomagalo. 
Dogajale so se delavcem krivice na vseh 
koncih in krajih, kriv jin^je bil največ Pich-
ler. In ko je Pichler dne 5. t. m. začel Ši-
kanirati nekega delovodjo, Je prlkloela raz-
burjenost delavstva do vrhunca. Delavstvo 
je v znak protesta proti nJemu zapustilo 
delo, sklenilo pa je, da se takoj zopet vrne 
na delo, ko poda ravnateljstvo zavoda de-
lavstvu zadoščenje. Zgodilo pa se Je na-
sprotno. 

Ravnateljstvo je izročilo delavske kcji 
žice magistratu; delavstvo je bilo izprto. 
Nato so začele delavske organizacije od 
ločno pritiskati na vlado, tako NDO, kakor 
soc.-demokratična. In ko je namestnik po-
sredoval, je direkcija odgovorila, kakor na-
vedeno, da je delavstvo izključeno in da so 
knjižice pri magistratu. Dostavila pa |e, da 
lahko Dridejo delavci na delo, s knjižicami 
sevtua, ki s o na magistratu. 

Ker pa bi s tem delavstvo kapituliralo 
in bi se mu zanaprej godiio še slabše, ter 
bi najbrž tudi ne bili vsi zopet sprejeti, je 
delavstvo sklenilo, da do onega časa, dokler 
ravnateljstvo ne sprejme vseh izprtih de 
lavcev zopet v službo, vzdrži in ne gre na 
delo. 

Delavstvo je dosedaj solidarno. NDO 
prireja shode vsak dan, tako tudi socija 
ilstična. Na skupnem shodu v .Delavskem 
domu", ko se je sklenilo, da se vztraja v 
stavki, |e tudi govoril v imenu NDO stro-
kovni tajnik Brandner, ki je po|asnil stališče 
NDO pri sedanjem gibanju. Vse delavstvo 
je bilo zadovoljno, navdušeno, ko je slišalo, 
da gresta v boj obe organizaciji solidarno. 
Obsojanja vredno pa je bilo, kar smo ž-
poročali v .Edinosti", da |e sodrug Kopač 
začel v tem resnem hipu napadati NDO ir> 
narodnost sploh. Pristaši NDO so se od 
ločno uprli takemu ravnanju, Češ za važne 
delavske stvari gre in zato ne dovoljujemo, 
da bi se politiziralo in napadalo, nakar je 
moral Kopač seveda utihniti. Todeschini j 
tudi napel vse sile proti narodnim organi-
zacijam, bržkone zato, ker je videl, da pri-
dobiva NDO s svojim poštenim nastopom 
čimdalje več pristašev. 

Obsojenja vredno je, da socialistični 
voditelji celo sedaj, ko je položaj tako re-
sen, napadajo. Hočejo pač agitirati za svojo 
organizacijo. NDO je že sklenila, da zav 
zame v slučaju, Če bi se hujskarije nadalje-
vale, drugo stališče. Delavci so solidarni, 
zato naj voditelji soc.-dem. upoštevajo to in 
naj ne kršijo solidarnosti! 

NDO Je stala vedno na stališču, da je 
treba pri takih gospodarskih bojih, ko gre 
za koristi vsega delavstva, nastopati skupno 
z drugimi delavskimi organizacijami. Na tem 
stališču stoji tudi v sedanjem gibanju, toda 
kakor rečeno, je njena zahteva, da to upo 
števa v takih momentih tudi soc.-dem. 

Včeraj popoldne se je vršil shod NDO 
Predsedoval mu je gosp. TroŠt, poročal pa 
strokovni tajnik Brandner, ki je razpravljal 
o gibanju, intervencijah, organizaciji itd. 
Naznanil je tudi sklep centrale NDO, in 
sicer, da dobijo člani NDO od četrtka na-
prej štra|kovno podporo. Shoda se Je ude-
ležil tudi tajnik soc.-demokratične kovinarske 
organizacije, g. Mihevc, ki je poudarjal, da 
naj delavstvo vztraja pri tem boju. Rekel je, 
da se v zadeve glede organizacije noče 
spuščati, ker pride gotovo v konflikt. Ven 
dar pa je prišlo tozadevno do debate med 
Brandnerjem in Mihevcem, katero so pov 
zročili delavci, ki so se oglaSali k besedi 
Debata je bila precej stvarna, kar je po-
trebno pri takih važnih gibanjih. 

Prihodnji shod se bo vršil danes, v 
sredo, ob 2 popoldne v društveni dvorani 
NDO ul. Sv. Frančiška št. 2. 

Mar. dol. organ?£ae?;&. 
Posredovalnic« dela NDO. Išče se 

samostojna kuharica in ena postrežnica. Obe 
morate biti vešče nemškega jezika. Išče se 
tudi ena delavka. Nadalje dva dečka, ki se 
nahajata v 14. letu in ki bi imela veselje 
do učenja kovaške obrti. Ponudbe pod po 
sredovalnlco dela NDO. 

Lesni težaki so vabl|eni na občni 
zbor skupine, ki bo Jutri ob 7 30 zvečer v 
društveni dvorani NDO, ul. Sv. Frančiška 
št. 2 

Ženska skupina NDO naznanja, da 
bo prirejala zanaprej predavanja v prostorih 
.Tržaškega podpornega in bralnega društva* 
ulica Torre bianca št. 41, in sicer cb ne-
deljah od 5 do 6 zvečer. Pričakujemo, da 
se članice in tudi drugo ženstvo v obilnem 
številu udeleže predavanj. 

I 

D A R O V I -
— Za .Šopek povestlc" je daroval g. 

Valentin Pregelj c. kr prcfesor pri Sv. Lu-
ciji na Mostu v pokoji 20 K za žensko oo-
družnico CMD Denar hrani uprava .Edi-
nosti". 

Sukna lođae in modno blago t* 
gospod« in dame, priporoča 

KAREL KOCIAN 
X X tovarna sukna X X 

J v Humpolou (6e ik» ) 
X X Utorci franko. X X 

ZDRAVNIK 

Dr . D . K A R A M A N 
•peegalisft za notranje bolesni in n 
bolezni na dihalih (grlo in no«) 

ordlnuje na svojem stanovanja • Trato, 
Corso i t 12 

od 11 Vi do 1 Vi in od 4 Vi do 5 Vi popoldne. 
TELEFON 177/IV. 

Zahvala. 
Do dna duše ginjeni po vsestranskih izrazih sočustva, izkazanih nam 

tekom dolgotrajne in mučne bolezni našega nepozabnega sina, brata, svaka, 
odnosno strica, gospoda 

d r . R u d o l f a fibrama 
kakor tudi po nenavadno veliki udeležbi pri njegovem pogrebu, izrekamo tem 
potom vsem dotičnikom našo najiakrenejšo zahvalo. V posebni meri izrekamo 
zahvalo zastopnikom raznih oblasti, prejasnemu gospodu predsedniku c. kr. 
višje deželne sodnije, Ekscelenci Avgustu Jakopigu, gg. dvornemu svetniku 
Lettichu, viSjemu državnemu pravdniku in dvornemu svetniku dr. Chersichu, 
predsedniku c. kr. dež. sod. in dvor. svet. Milovčiču, c. kr. dvornemu svetniku 
in I. drž. pravdniku dr. Zencovichu, predsedniku c. kr. dež. sodnije Clariciju, 
c. kr. dvornemu svet. Lasciacu, c. kr. namestništveneDJu svetniku vitezu Scarpa, 
c. kr. deželnemu šolskemu nadzorniku Matejčiću, gosp. državnemu pravdniku 
dr. Marinazu, kot zastopniku c. kr. okrožne sodnije v Gorici, gg. c. kr. 
preiskovalnim sodnikom pri tržaški deželni sodniji, katere je pokojnik v posebni 
meri ljubil, in ki so mu izkazali zadnjo čast s prekrasnim vencem in s korpo-
rativno udeležbo pri pogrebu, gg. odvetnikom, sodnijskim uradnikom, državnim 
pravdnikom, z eno besedo, vsem onim, ki so na kakršenkoli način, bodisi 
z osebno ude ežbo, bodisi s pošiljatvijo venca ali z darovi v dobrodelne namene 
počastili našega Rudolfa. 

TRST, dne 11. marca 1913. 

Družini Abram-Ctodina. 

Kaj je .Sabinalin'? 
I 

! 

odlikovan z zlatimi kolajnami v Neapelju, Parizu in Newyorkn. 
Sabinalin je Dajbol jše do sedaj poznano zdravilo proti belemu toka, ne*motno«ti uri-
niranja, lmpotenci. krvnim nerodnostim ln izoatanjn menatraaoije in je edino 
sredstvo, ki takoj in brez bolečin dosega najboljše uspehe; popolnoma neškodljivo. 

Sabinalin se dobiva v rseh večjih lekarnah, ako ne, se je obrniti direktno na 

Staro! zaslon Kem. farm. Izdelkov, Trst, ulica Pondares 6 | i i . 
kamor je tudi nasloviti vsa pisma, na katera se z povratno pošto in diskretno odgovarja. 
Cena v steklenicah po 6 in 10 kron; v obliki tablet po 4 K. 

O H 

ZAGREBŠKA DELNIŠKA PIVOVARNA 0 ZAGREBU 
•( Izven kartela )« 

priporoča svoje izvrstne izdelke 

marčno eksportno pivo 
črno pivo 

uležano eksportno pivo 
Posebne ugodnosti gg. gostilničarjem. Izvrstna kakovost. Nizke cene 

Gospodje gostilničarji! — Preden napravite pogodbo, obrnite se na 

g e o e r a l p o z a s t o p s t v o ip z a l o g o v Trstu 
BOGUMIL POtiKA, ulica Valdirivo štev. 4. 

Izredna prilika! 

Ker M i konča zimsRa sezona 
prodajo se 

z velikim popustom 
: Moške obleke: 

dolge in kratke suknje 
v dobroznani prodajalni izgotovljenih oblek 

4ila Citta di Trieste 
nI. Glosue Cardceci št. 40 

(bivša al. Toriente) 

Alojzi] Povh 
slovenski 

urar in zlatar 
V T E S T U 

ulica det Rivo St 26 
(na trgu pri Sv. Jakobu) 

D r . P e ž n i k 
Dr. PETSCHNIOO 

trst, tU S. CaterUu Štev. 1. 
Zdravaik za notranje (splošne) bolezni 

9 in 2 - 3 in Specijalist za kožne i» 
vodne (spolne) bolezni: ll1/,—1 in 7—71/, 

Dr. Fran Korsano 
Specijalist za sifilitlCne In kožne bolezni 

• TRSTU, je premestil svoj 

AMBULATORIJ 
v ulico 8an Lazzaro št. 17, I. n. 

zraven cerkve sv. Antona novega. 
Sprejema od 12. do L ln od 51/, do 6l/a pop. 

Dr. Dinko Tecilazić 
zdravnik za otroške bolezni 

je prevzel svoje delovanje 
in ordinira od 2 do 4 popoldne. 

Trst - ulica Stadion št. 6, I. n, 
I i I I t M t 1 t i ! ' ' II 

: : ' : ' 1 i l < ( i l i i I M 1 I ! i I i ~ 

A L O J Z U T f l U Č f l R - D U T O U L d E 
avtorizirano sfavbno in kamnoseško podjefje 

zapriseženi sodni izVedenee 
izvršuje vse potrebne načrte, proračune, cenitve za stavbe, vodnjake, 

ceste, nagrobne spomenike in druga monumentalna dela. Cene zmerne. 

I M I I I i 1 i I i ! 1 I I M I 1 II I i 
M i M i i i i l i i i i i M I M i i n i i i M i ! ) r r r 

M 
I ! . I I 

Zahtevajte »Kolinsko cikorijo«! 
Velika zaloga vsakovrstnega sira, masla m slanine. Priporočam trgovcem V V ffiilajfli 
in gostilničarjem parmezan l.a po K 2SO in naprej, kakor gorgonzola, J J \ l i n n n f T\\ 
ementalski, ovčji, trapist :vski sir in vsakovrstne slanine. — Priporoča se vdani mi l it aPMflrMlAf 

ulico Glorsio 
umori it 10, 
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V a c t i It l f t t r A ; kuhinjo. Ustanovili so Jo in jej dali ime 
V U d u ' I.Dijaška miza«. Morda Je bilo dobiti kakega 

Iz Kopra nam pišejo: Dne 6. t m. naivnega človeka, ki Je rekel, da tako, 
se Je vračala večja družba Poma|ancev Iz z dvema kuhinjama bo pa res izborno pre-
Kopra proii domu. Bilo jih Je kakih 10 ali skrbljeno za slovenske revne dijake v Oo-
14. Grede proti koperski postaji so začeli r|ci. Ali kaj se |e zgod lo 1 Lansko leto Je 
streljati z revolverji in so tako izstrelili ka-l zboroval gorišM deželni zbor. in dovolil pre-
kih 20 strelov. Kar sta Jim prišla nasproti Ce|šn|o svoto Dijaški mizi — Dijaški kuhi-
dva orožnika in Jih ustavila. Pobrala sta|Djj p a nič. V peticijskem odseku goriškega 
|im tri revolverje in 8 „ fovčev". Stvar cela! deželnega zbora Imajo vedno večino Slo-
ni bila za fante naj prijetnejša, a vendar so j v e n c i in lani so klerikalci poskrbeli za svojo 
še dosti mirno prenašali „razoroževanje". j raiz0«f ^Dijaški kuhinji" so dali pa brco. 
Bil je pa vendarle eden, ki ni hotel izročitiI t 0 Je bilo vse obsodbe vredno. Proti koncu 

leta smo čitali v „Soči* dolgo 
,Dijaške kuhinje-, da gre slabo, 

revoiverja, neki Ivan Perosa, ki |e pobegnil, lanskega 
Stekel pa je za njim orožnik, a ko mu je j pritožbo 
man|kalo Še kakih 40 korakov, da bi ga bil 
dohitel, se je Perosa obrnil in trikrat ustrelil 
nanj, ne da bi ga bil zadel. Orožnik Je 
opustil nadaljnje zasledovanje, a Perosa je 
bil drugi dan aretiran. Stvar bo Imela torej 
še precej hude posledice. 

Iz Ricmanj. Ker dolžijo mene, da sem 
avktor dopisa v št. 53 o postopanju fi-
nančnih organov v Dolini, izjavljam, da je 
to domnevan|e neopravičeno in da nisem v 
nikaki zvezi z onim dopisom. 

A n t o n Š v a r a . 
P r i p o m b a u r e d n i š t v a . Potrjamo, 

da ouega dopisa nismo prejeli od gosp. 
Švare. 

da Je premalo podpor, fond bo izčrpan, 
da se občuti posebno to, da kuhinja ni 
dobila deželne podpore in da je nevarnost, 
da bo treba ta dobrodelni zavod zapreti. 
Pred kratkim sreo čitali pa v klerikelnih 
listih presenetljivo vest, d a b o . D i j a š k a 
m i z a " , če po|de tako naprej, k m a l u 
p r a z n a in n i č e s a r n e b o d o i m e l i , 
k a r b i p o l o ž i l i n a n j o l l 

Nov dokaz, kako škodi sepsratlst?č o 
delo v Gorici. .Dijaška kuhinja" ni nič 
drugega nego kuhinja, v katero imajo dostop 
sinovi tako napredniakov, kakor klerikalcev. 
Nobenega se ne vprašuje, h kaki stranki 
pripadajo njegovi stariš! in nobenega se ne 
tlači v kako stranko; kuhinja Je dijaška 

j kuhinja in nič drugega ; dobrodelen zavod 
' Je in potreba je, da ga podpirajo vsi, ki 

V odgovo r „Pr imorskemu listu". Iz i m a | 0 k a i s r c a z a n a § e revne dijake. Iz 
Gabrovice pri Komnu. Dopisnik „Primor-i v s e g a t e g a s|ed i f d a zadostuje v G rfcl ena 
skega lista- Je objavil svetu blagovestje, da j ̂ Dijaška kuhinja« in ni potreba dveh. Dejstva 
Je v naši vasi konec republike. Pozabil pa j podpričujeJo to »n ta dejstva kličejo priza-
je, ali ga je bilo morda sram povedati, da detlm, n i j n e h a j o s c e p l j e n j e m , 
so bili ravno njegovi pristaši, ki so za časa n a j s e podpira, kar že obstoji in Je potrebno 
občinskih volitev pri nas sami uprizorili in podpore in opusti, kar Je ustanovljeno le v 
vodili — „republiko". Nu mi .brezverci", strankarske namene! 
za kakoršnje nas označa dopisnik, smo j 
vendar zadovoljni, čeprav so naših le trije • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

Vesti iz Goriške. 
„Pr imorskemu listu*. 

Čistilnica na suho 
ulica Farneto štev. O, Trst. 

Ženske, moške in ctrcške obleke, toalete, uniforme, prevleka pohištva, preproge, kožuho-
vina, perje, rokavice itd. itd. se barvajo in čistijo na suh način najnatančnejše in naj-
skrbneje po najnižjih cenah v centrali ul. Farneto štev. 9 in tržaških podružnicah ulica 
deli' Istria Št. 12 in ulica Belvedere št. 49 ter v podružnici v Gorici, ulica del Teatro Št. 14. 
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Avtoriziran elektrotehniški mehanik 

V i t t o r i o B a n 
P R E V Z E M A J O SE INSTALACIJE 

električnih luci, motorjev, električnih zvoncev, telefonov in strelovodov. 
Bogata zaloga svettljk ln mrežic najboljših znamk. 

Oskrbovanje električno razsvetljave In zvoncev, dvigal, telefonov. - Poseben 
oddelek za popravila v preclzijskl mehtnlkf. 

•i 

v občinskem zastopu, onih drugih pa 9. Za 
Ž u p a n a Je n a m r e č i z v o l | e n 
m o ž i z n a š e s r e d e , g. Alojzij Švara. 
Tako Je „republika* vendar dala občini — 
glavo. In to bo menda nekaj pomenjalo. 
Tako jim Je padla velika kaplja pelina v 
Čašo veselja. Prav zadovoljnji smo. 

Iz Pov i r ja . V občini Goren|e pri Di-
vači se bo zidal vodnjak. Zmanjševalna! p . • n , 
dražba se bo vršila dne 16. marca ob 2. r B S T U f l J O , 8e i 
uri popoldne. Zidarsko delo Je proračunjeno,, de lek „Edinosti" pod st 
na 5878 K z materijalom vred. 

MALI OGLASI 
• Plača M takoj inaeratoiiBa oddelka t 
• • - L IP 
mnnnnnnnirinnnnnnnrinnrrir innnnnnnn 

zna tndi hišna dela opravljati, 
išče. Naslov pove inseratni od-

546. 546 

MALI OOLASI M računajo po 4 Tin. 
besedo. Mastno tiskana besede enkrat 

. n t NaJmvvJia pristojbina 40 vin. 
***»mm| Plača se takoj Inseratnemn oddelku 

Zaloga Izdelanih oblek 
Velika izbera vsakovrstnih oblek za gospode 
in detke, sukenj, površnikov vseh kakovosti. 
Specijaliteta v veznji. — Izbera volnenega blaga. 

| NA OBKOKE! Zmerne cene! • 

Adolf Kostoris 
Trst, ulica S. Giovanni št. 16, 1. nad. 

zraven „Buflet A u t o m — Telefon 251, Rim. II. 

:: POZOR I Skladišče se nahaja v I. Rad. :: 

ee obeta v 
boto, 15. t. 

80-

podrilžnica n a p i e a n e m venčku narodnega kluba „Triglav" v 
vese- j dvorani NDO, ul S. France*co SL 2, I 

8 zvečer, konec ob 2 zjutraj. 
Začetek ob 

520 

Dutovije. Tukajšnja cm p,*™**. Neprisiljena zabava 
priredi drugi drudeijo po Veiiki noči 
lico. T o v znanje bližnjim društvom. 

I z Še2a?e . V počeščenje Spomina pok. ; M f l H i c t i n i a najbolje izvežbana, dela in po-
Aniona Muha, veleposestnika v Lokvi daro- m u u i a u i l J ® » pravija klobuke po najnižjih ce-
vaia je družina g. Marija In g. Ludvik Ma- ,Eah- U1 Ro»getti 51, vrata 3. 548 
horčič iz Sežane znesek K 20. Obitelj g. i n i » c | , j n o c bel, s svetlimi rjavimi lisami, z 
Frana Mahorčič v Sežani K 20, Gregor L U V o M znamko št 794, se je izgubil v 
Brelich, lekarnar v Sežani K 5 za žensko . M e r č a h P " Sežan i- 0 d d f i t i J'e P ro t i nagradi lov-

: skemu čuvaju v Merčah. 549 

išče loletna Slovenka. Naslov 
seratui oddelek „Edinosti". 

pove ln-
542 

CM podružnico v Sežani. 
Dalje so darovali za isto žensko po- 0 | i i 7 h n 

družnico o priliki pobiranja udnin: G. Ma- i g i u * u u 

rija Mohorčlč 2 K, g. J. Dettoni za odkup z zemljiščem v Rocolu se proda po 
knjige „Šopek povestic** 2 K, g. Peter Oiep- m o l b o nizki ceni. Pojasnila ul. Chiozza 81. 475 
če v 40 vin., Marija Pirlevec 1 K, Anica , 7 7 i . ,m„< l l n , 
Pirkovič 2 K. - Denar hrani blagajničaika I Z V e z b a n K O r e S p O n d e n t , " e ^ e g T 
Adela Bandel. ; nemškega in laškega jezika, z dovršeno tehniko, tudi 

a . . i r* l f* S I ' zfcneeljiv računovodja, ponuja na podlagi izvrstnih 
Železnica iz uor ice V tervinj in. • Bpričeval-svoio službo. Piijezni dopisi inseratnemu 

Italijani v Gorici in Furianiji imajo opetovana oddelku „Edinosti" ped „Ki re pondent". 380 
posvetovanja o železnici iz Gorice v Červi- : ===5=r====^===========^=========== 
vinjan. Tako zborovanje je biio sedaj zopet 

P r i s t n o b r n s k o s u K n o 

1 rdresek 10 kron 
1 odrezek 15 kron 
1 odreže k 17 kron 
i odrezek 20 kron 

pomladna in poletna sezona 1913. 
Odrezek 3*10 m dulg / l odrezek 7 kron 
za kooipl. moško obl. 
(euknja, telovniif, hlače) 
- f + + s a m o + + 
Odrezek za črno salonsko obleko 20 K kakor 
tud blago z*, površnike, tU'iutovske lodne, svil. 
kamgarne, blago za damske obleke it«l. pošilja 
po tovarniških < enah kot reeHa in solidna, naj-

bolje znana tovarniška zaloga sukna 

siesel - Imhof • Brno ( H r a n i o ) 
Vzorci gratis in franko. 

Ugodnosti privatnih odjemalcev, če narofujejo 
sukna naravnost pri tvrdki Slegef - Imhof na 
tovarniškem mestu so znatne. Stalne, nizke 
cene. Velik izbor. Uzorna, pazljiva postrežba 
tudi malih naročil v popolnoma svežem blagu. 

P O Z O R I : : r u i u t t i 

50000 parov čevlje / 
4 pari za K 8 50. 

P O Z O R ! 

Zaradi poloma nekaterih tovaren eem dobil 
nalog, da prodam veliko partijo črevljev p d 
nabavno ceno. Prodaiam vsakomur dva para 
moških in dva para ženskih črev l jev t>a 
za vezavo, elegantne oblike, iz Črneg* nli 
rujavega usnja, z močnimi podplati, podšivaiu. 
Velikost po številkah. — Štirje pari stanejo 

g S " s a m o 8 5 0 k r o n . T g ^ i 

I. GELB, ekspedicijska hiša 
Novi Sandec štev. 278. 

Dovoljena zamena ah pa se vrne denar. 

J{ans Schmidi 

TELEFON 
št. 1085. 

zobotehnlk 

TRST 
g/, detla Zorita št. ?. ). j 
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\ Brivnice: 

Izpadle lase kupujem ter izdelujem vsakovrstna 
najmodercejga lasna dela. ANDREJ 

Acquedoto 20. 1752 

v Gorici v trgovski in obrtni zbornici. Baje 
Je bilo precej burno. Ta železnica ni tako 
gotova, kakor se zatrjuje z nekih strani; 
vojaška oblast se nič preveč ne ogreva 
zanjo I A to Je moment, ki se ga ne sme 
podcenjevati. 

Iz Šmar i j pri Ajdovščini. V uradu 
c. kr. okrajnega glavarstva v Gorici se W O T T_ 
odda v soboto, dne 15. marca t. 1. ob 9 R O J I C ' o l 

prepoldne v zakup lov naše občine za dobo j K r o j a č i : 

0SmKatastraIna občina Šmarje je jako velika F R A N R U P N S K , 
ter obsega 12 različno velikih vasi. Raz- j 
prostira se od hudournika Braniča do reke ; Že l e zn ine : 
Vipava ter meri V površju 1141 ha. I f l i n i l i f i m ielezo, stare kovine: Anton Cerneca 

V tem revirju je vsakovrstne in mnogo-i • »UpUJCI l l Trst, ul. Olmo fit.12. 1*30 
številne divjačine: številno zajcev, 
srnjakov, jerebov in Jerebic, 

Z d r a v i l n o p i v o d v o j n e g a fevasa 

Odl ikovano na ^ 
: 7 ra zs tavah . : ^ p 

Glavna z a l o g a v Trstu, via Valdirivo št. 32. 

Vei zdravniki ga prlpcrodajo. 

FAN Odl ikovano na 
: 7 razstavah. : 

T e l e f o n St. 2201. 

X« vtu (Avarca), vrti, tsvarn*. dve. prs%taj e Ub i tU. 
HlL«irorai2 katalog i t « « 104 Srupltiao. 

Trst 
10, L l . 

- ^ 

mm 

J l fna Industrijo alpskih 
dežel" Ferd Jersltsth's 

s o n c e - Rlcsenfurt. 
Stalni zastopnik v Trstu. 
Podružnica tovarne v Gradcc, 
6o8tingen Maut; podružnica to-
verre ra Phtpiv IT/l 
Pri6sgE86e 29. Tel- 4144. • •• • • 

VMCHKHH U VK 

redili tudi fazani. Ob reki Vipavi zalotoješ j konkurenčnih cenan. 
tudi pred lovcem skrbno varujočo se vidro, 

V?.kllcna cena temu lovu je Ie 100 krcn. i Kmetska hranilnica in posojilnica 
'f T r s ! a ' Ooticf, i a i v Lokvi na Krasu ludi iz drugih krajev imajo prav lepo priliko 

zagotoviti si prav lep, bogat in ne težaven priredi svoj 
lov in poleg tega tudi ceno razvedrilo., 
S postaj Štanjel ali Rihemberg državne že- i M J ^ ! ^ L J * ! 

leznice, z postajice Dobravlje ali s postaje r C U M l ODCllI Z D O T 
Ajdovščina vipavske železnice dospeš v pol A - f t ^ V • 
uri na lovišče občine Šmarje. dne 24. marca ob 3 popoldne 

.Di jaška kuhinja" In „DijaSka m i za « : _ 
v Gorici. Kam dovaja razdiranje, kaže ta-le i 
slučaj: Pred leti so ustanovili v Gorici DNEVNI R E D : 
„D:j?.š*o kuhinjo-. Potrebna je bila in storila x p r e č i t a n i e reViziiskeea zanisnika 
Je že veliko dobrega. Vodijo Jo profesorji, ™ ^ t a D J e revizijskega ^P «nika. 

ki sa prav nič ne pečajo s politiko. Kuhinja - P r e d l a e a računov za 1. 1912. 
je dobivala tudi podporo od strani deželnega Volitev načelstva, namestnikov in nadzorstva 
zbora. V^e v redu in prav, ali klerikalci 4. Razni predlogi. 
v Gorici so tudi hoteli imeti svojo dijaško ODBOR. 

tržašlia posojilnico In hranilnica 
T l a s t i l h i S L 

rtgistrovana zadrofa s 
:: onaJsalB peroitvoa s Telefon St.952. 

T r s t , P l n z z a C a s e n n o Z , L n . ( u b o d p o S l a v n i h s t o p n i c a h ) . 

I n i l l — v U f t ipioj«M od m h f t , te 
tadl nI ni In ^ ^ M 1| 01 
jlk obiMtaJ« H I |4 jO 
• — t a l davok od kranllmia vtog plafinje 
savod m l Vlaga M lahko pa aao kroao 
FoMjl la Aaja aa Tksjiibo po dogovor« 

Na Maajiet po 8*/» aa tMtata 
i ]Mt v t n 

So 6V/» ^ 1 1 aanortlsaoljo sa dalj-
o doao i » dogovora o o o o 

Uradma ara: od 9.—IS. m« dopolodM 
ta od S.—B. popoludna IspladaJ« «a 
vaaU daa ob uradnik arah. — Ob nad*-
ljah ta prasnlkih ja u r a d u p i i 
.Poit— • hranllnlftsl raioa 818 004. 

vndaM1. paplrjtv, Uatta M . 
kakoi tudi hraallM pdlao, • kataiimi M •ajupaUaj« aavaia Ikaditi avojo (teoo. 

i I P o & f i r ! Opoldao In z v o čo r i b S M m o a t Z8l8 ugodas. I z b o n a kih 
hinja IB bi idjejovlška piva ( i l t g lavobo la ) . Zaiorao SOBO. R e s t a v r a c i j a - H o t e l B a l k a n ( i S S O 

k 


